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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/2058
z dnia 10 listopada 2017 r.

zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/6 wprowadzajace specjalne warunki
regulujace przywoéz paszy i zywno$ci pochodzacych lub wysylanych z Japonii w nastgpstwie
wypadku w elektrowni jadrowej Fukushima

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 178/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2002 r. ustana-
wiajace og6lne zasady i wymagania prawa Zywno$ciowego, powolujace Europejski Urzad ds. Bezpieczefistwa Zywnosci
oraz ustanawiajgce procedury w zakresie bezpieczenstwa zywnosci ('), w szczegdlnosci jego art. 53 ust. 1 lit. b) ppkt (ii),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W art. 53 rozporzadzenia (WE) nr 178/2002 przewidziano mozliwo$¢ wprowadzenia odpowiednich unijnych
srodkéw nadzwyczajnych w odniesieniu do Zywnosci i paszy przywozonych z panstwa trzeciego w celu ochrony
zdrowia publicznego, zdrowia zwierzat lub Srodowiska, w przypadku gdy istniejacemu ryzyku nie mozna wystar-
czajaco zapobiec za pomocg Srodkéw wprowadzonych indywidualnie przez panstwa cztonkowskie.

(2) W nastepstwie awarii w elektrowni jadrowej Fukushima, ktéra miata miejsce w dniu 11 marca 2011 r., Komisja
zostala poinformowana, ze poziomy radionuklidow w niektérych produktach zywnosciowych pochodzacych
z Japonii przekroczyly majace zastosowanie w Japonii progi podejmowania dzialan w odniesieniu do Zywnosci.
Takie skazenie moze stanowiC zagrozenie dla zdrowia publicznego i zdrowia zwierzat w Unii, dlatego przyjeto
rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 297/2011 (). Rozporzadzenie to zostalo zastgpione rozporza-
dzeniem wykonawczym Komisji (UE) nr 961/2011 (°), ktére nastepnie zostalo zastgpione rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) nr 284/2012 (). To ostatnie rozporzadzenie zostalo zastgpione rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) nr 996/2012 (), ktére nastepnie zostalo zastgpione rozporzadzeniem
wykonawczym Komisji (UE) nr 322/2014 (%), ktére z kolei zostalo zastapione rozporzadzeniem wykonawczym
Komisji (UE) 2016/6 ().

(3)  Poniewaz rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/6 stanowi, Ze przewidziane w nim $rodki maja zostaé poddane
przegladowi do dnia 30 czerwca 2016 r., a takze w celu uwzglednienia dalszego rozwoju sytuacji i danych
0 wystgpowaniu promieniotworczos$ci w paszy i zywnoSci za 2015 i 2016 r., nalezy zmieni¢ rozporzadzenie
wykonawcze (UE) 2016/6.

(4)  Rozporzadzeniem Rady (Euratom) 2016/52 () uchylono rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 3954/87 ()
i rozporzadzenie Komisji (Euratom) nr 770/90 (**) i w zwigzku z tym nalezy odpowiednio zmieni¢ odniesienia
do tych rozporzadzen.

(5)  Dokonano przegladu obowigzujacych Srodkéw z uwzglednieniem ponad 132 000 danych o wystgpowaniu
promieniotwérczo$ci w paszy i zywnosci innej niz wolowina i ponad 527 000 danych o wystepowaniu promie-
niotwérczo$ci w wolowinie przekazanych przez wladze Japonii w odniesieniu do pigtego i szdstego sezonu
wegetacyjnego (od stycznia 2015 r. do grudnia 2016 r.) po wypadku.

(6)  Dane przekazane przez wiladze Japonii dowodza, ze nie doszlo do przekroczenia maksymalnych pozioméw
promieniotworczo$ci w paszy i zywnoSci pochodzacych z prefektury Akita podczas piatego i szdstego sezonu
wegetacyjnego po wypadku i nie jest juz konieczny wymodg pobierania i analizy probek paszy i zywnosci
pochodzacych z prefektury Akita pod katem promieniotworczosci przed wywozem do Unii.

(7)  Uwzgledniajac dane o wystepowaniu przekazane przez wladze Japonii za 2014, 2015 i 2016 r., w odniesieniu do
paszy i zywnosci pochodzacych z prefektury Fukushima nalezy znie§¢ wymég pobierania i analizy przed
wywozem do Unii prébek ryzu i jego produktéw pochodnych. W odniesieniu do innej paszy i zywnosci
pochodzacych z tej prefektury nalezy utrzymac wymog pobierania i analizy probek przed wywozem do Unii.
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(8)  Jezeli chodzi o prefektury Gunma, Ibaraki, Tochigi, Iwate i Chiba, wymagane jest obecnie pobieranie i analiza
przed wywozem do Unii prébek grzybow, ryb i produktéw rybotéwstwa i niektérych dziko rosngcych roslin
jadalnych oraz produktéw z nich przetworzonych i produktéw pochodnych. Dane o wystepowaniu za piaty
i szdsty okres wegetacyjny zawierajg dowody na to, ze w przypadku niektérych z tych artykuléw zywnosciowych
i pasz pochodzacych z niektérych prefektur nie nalezy juz wymagac pobierania i analizy prébek przed wywozem
do Unii.

(9)  Jezeli chodzi o prefektury Akita, Yamagata i Nagano, wymagane jest obecnie pobieranie i analiza przed wywozem
do Unii prébek grzybéw i niektorych dziko rosngcych roélin jadalnych oraz produktéw z nich przetworzonych
i produktéw pochodnych. Dane o wystepowaniu za piaty i szdsty okres wegetacyjny zawieraja dowody na to, Ze
nie jest juz konieczny wymodg pobierania i analizy probek paszy i zywnosci pochodzgcych z prefektury Akita
i nie nalezy juz wymaga¢ pobierania i analizy probek przed wywozem do Unii niektérych dziko rosnacych roslin
jadalnych pochodzgcych z prefektur Yamagata i Nagano.

(10) Dane o wystepowaniu za piaty i szdsty okres wegetacyjny zawieraja dowody na to, Ze nalezy utrzymaé wymog
dotyczacy pobierania i analizy probek przed wywozem do Unii grzybéw pochodzacych z prefektur Shizuoka,
Yamanashi i Niigata.

(11) Biorgc pod uwage dane o wystepowaniu dotyczace piatego i szostego okresu wegetacyjnego, nalezy ustruktu-
ryzowal przepisy rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/6 w taki sposéb, aby prefektury, w ktérych przed
wywozem do Unii trzeba pobra¢ i przeanalizowa¢ probki tej samej paszy i Zywnosci, byly pogrupowane.

(12) Kontrole przeprowadzane przy przywozie pokazujg, ze warunki specjalne przewidziane prawem unijnym zostaly
prawidlowo wdrozone przez wladze Japonii, a od ponad pieciu lat przy kontrolach przywozowych nie
stwierdzono przypadkéw niezgodnodci. W zwigzku z tym nalezy utrzymal niska czestotliwo$¢ kontroli

prZzywozu.

(13) Nalezy zaplanowaé przeprowadzenie przegladu przepiséw rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/6, gdy
dostepne beda wyniki pobierania i analizy prébek pod katem wystepowania promieniotworczosci w paszach
i Zywnosci w sibdmym i 6smym okresie wegetacyjnym (2017 i 2018 r.) po wypadku, tj. do dnia 30 czerwca
2019 r.

(14) Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2016/6.

(15)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2016/6 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) wart. 1 formula wprowadzajaca otrzymuje brzmienie:
,Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do paszy i zywnosci, w tym do zywnoSci o mniejszym znaczeniu,
w rozumieniu art. 1 rozporzadzenia Rady (Euratom) 2016/52 (*) (,produkty”) pochodzgcych lub wysytanych
z Japonii, z wyjatkiem:
(*) Dz.U.L 13 2 20.1.2016, 5. 2";
2) wart. 5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ust. 1 otrzymuje brzmienie:
,1.  Kazdej przesylce paszy i Zywnosci, o ktérych mowa i objetych kodami CN wymienionymi w zalaczniku II,

oraz mieszanek paszowych i zywnosci zawierajacych wiecej niz 50 % takiej paszy i Zywnosci pochodzacej lub
wysylanej z Japonii towarzyszy oryginal waznego o$wiadczenia sporzadzonego i podpisanego zgodnie z art. 6.7
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b) ust. 3 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,C) produkt jest wysylany, ale nie pochodzi z zadnej z prefektur wymienionych w zalaczniku II, w przypadku
ktorych wymagane sa pobieranie i analiza probek tego produktu, i nie byl narazony na promieniotwérczosé
W czasie tranzytu ani przetwarzania; lub”;

¢) ust. 4 otrzymuje brzmienie:

,4. Rybom i produktom ryboléwstwa, o ktérych mowa w zalagczniku II, ztowionym lub zebranym w wodach
przybrzeznych prefektur Fukushima, Gunma, Tochigi, Miyagi, Ibaraki, Chiba lub Iwate towarzyszy o$wiadczenie,
o ktéorym mowa w ust. 1, oraz sprawozdanie analityczne zawierajace wyniki pobierania i analizy probek, bez
wzgledu na to, gdzie takie produkty zostaly wyladowane na lad.”;

3) art. 14 otrzymuje brzmienie:
JArtykut 14
Przeglad

Niniejsze rozporzadzenie zostanie poddane przegladowi przed dniem 30 czerwca 2019 r.”;

4) zalacznik I zastepuje si¢ tekstem znajdujgcym si¢ w zalaczniku I do niniejszego rozporzadzenia;
5) zalgcznik II zastepuje sie tekstem znajdujacym sie w zalaczniku II do niniejszego rozporzadzenia;

6) zalacznik III zastepuje si¢ tekstem znajdujgcym sie w zalaczniku III do niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 2
Przepis przejSciowy

Przesylki paszy i zywnosci objetych zakresem rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/6, ktére opuscily Japonie przed
wejSciem w zycie niniejszego rozporzadzenia, mogg by¢ przywozone do Unii na warunkach ustanowionych w rozporzg-
dzeniu wykonawczym (UE) 2016/6 przed jego zmiana niniejszym rozporzadzeniem.

Artykut 3
Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 10 listopada 2017 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy

() Dz.U.L 31 z 1.2.2002, s. 1.

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 297/2011 z dnia 25 marca 2011 r. wprowadzajace specjalne warunki regulujace
przywéz paszy i zywnosci pochodzgcych lub wysylanych z Japonii w nastepstwie wypadku w elektrowni jadrowej Fukushima
(Dz.U. L 80z 26.3.2011, s. 5).

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 961/2011 z dnia 27 wrze$nia 2011 r. wprowadzajace specjalne warunki regulujace
przywéz paszy i zywnosci pochodzgcych lub wysylanych z Japonii w nastepstwie wypadku w elektrowni jagdrowej Fukushima
i uchylajace rozporzadzenie (UE) nr 297/2011 (Dz.U. L 252 z 28.9.2011, s. 10).
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()

0)

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 284/2012 z dnia 29 marca 2012 r. wprowadzajace specjalne warunki regulujace
przywoéz paszy i zywnosci pochodzacych lub wysylanych z Japonii w nastepstwie wypadku w elektrowni jadrowej Fukushima
i uchylajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 961/2011 (Dz.U. L 92 z 30.3.2012, s. 16).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 996/2012 z dnia 26 pazdziernika 2012 r. wprowadzajgce specjalne warunki
regulujgce przywdz paszy i zywnosci pochodzacych lub wysylanych z Japonii w nastgpstwie wypadku w elektrowni jadrowej
Fukushima i uchylajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 284/2012 (Dz.U. L 299 z 27.10.2012, s. 31).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 322/2014 z dnia 28 marca 2014 r. wprowadzajgce specjalne warunki regulujgce
przywoz paszy i zywnosci pochodzacych lub wysylanych z Japonii w nastepstwie wypadku w elektrowni jadrowej Fukushima
(Dz.U. L 95 z 29.3.2014, 5. 1).

Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2016/6 z dnia 5 stycznia 2016 r. wprowadzajace specjalne warunki regulujace przywoéz
paszy i zZywnos$ci pochodzacych lub wysylanych z Japonii w nastepstwie wypadku w elektrowni jadrowej Fukushima i uchylajace
rozporzadzenie wykonawcze (UE) nr 322/2014 (Dz.U. L 3 z 6.1.2016, s. 5).

Rozporzadzenie Rady (Euratom) 2016/52 z dnia 15 stycznia 2016 r. okreslajgce maksymalne dozwolone poziomy skazenia
promieniotworczego zywnosci i pasz po awarii jadrowej lub w innym przypadku zdarzenia radiacyjnego oraz uchylajace rozporza-
dzenie (Euratom) nr 3954/87 oraz rozporzadzenia Komisji (Euratom) nr 944/89 i (Euratom) nr 770/90 (Dz.U. L 13 z 20.1.2016,
s. 2).

Rozporzadzenie Rady (Euratom) nr 3954/87 z dnia 22 grudnia 1987 r. ustanawiajgce maksymalne dozwolone poziomy skazenia
radioaktywnego Srodkéw spozywczych oraz pasz po wypadku jadrowym lub w kazdym innym przypadku zdarzenia radiacyjnego
(Dz.U. L 371 z 30.12.1987, s. 11).

Rozporzadzenie Komisji (Euratom) nr 770/90 z dnia 29 marca 1990 r. ustanawiajace maksymalne dozwolone poziomy skazenia
radioaktywnego pasz w nastepstwie wypadku jadrowego lub wszelkich innych przypadkéw pogotowia radiologicznego (Dz.U. L 83
z 30.3.1990, s. 78).
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ZALACZNIK I

+ZALACZNIK I

Maksymalne poziomy dla zywnosci (') (Bq/kg) przewidziane w prawodawstwie Japonii

Woda mineralna i podobne

Zywnos¢ dla niemowlat Mleko i napoje na ; herbat Pozostata
i malych dzieci bazie mleka Napoje oraz hervata parzona Zywno$¢
z niesfermentowanych lisci
Suma cezu-134 , ) . .
L cezu-137 50 (%) 50 () 10 (3 100 (3)

() W przypadku produktéw suszonych przeznaczonych do spozycia po odtworzeniu maksymalny poziom stosuje si¢ do produktéw
po odtworzeniu gotowych do spozycia.
W przypadku suszonych grzybéw stosuje si¢ wspotczynnik odtworzenia wynoszacy 5.
W przypadku herbaty maksymalny poziom stosuje si¢ do naparu z niesfermentowanych lisci herbaty. Wspétczynnik przetworzenia
dla suszonych lisci herbaty wynosi 50, dlatego maksymalny poziom 500 Bq/kg w odniesieniu do suszonych lisci herbaty gwaran-
tuje, Ze poziom w naparze nie przekracza maksymalnego poziomu 10 Bq/kg.
() Aby zapewni¢ sp6jnos¢ z maksymalnymi poziomami obecnie obowigzujacymi w Japonii, niniejsze wartosci tymczasowo zaste¢puja
wartoSci okre§lone w rozporzadzeniu (Euratom) 2016/52.

Maksymalne poziomy dla paszy (!) (Bq/kg) przewidziane w prawodawstwie Japonii

Pasza przeznaczona dla
bydta i koni

Pasza przeznaczona
dla $wifi

Pasza przeznaczona dla
drobiu

Pasza przezna-
czona dla ryb ()

Suma cezu-134
i cezu-137

100 ()

80 (%)

160 ()

40 ()

(") Maksymalny poziom jest wyrazony w odniesieniu do paszy o zawartosci wilgoci 12 %.
() Aby zapewni¢ sp6jno§¢ z maksymalnymi poziomami obecnie obowigzujacymi w Japonii, niniejsze wartosci tymczasowo zastepuja

warto$ci okre$lone w rozporzadzeniu (Euratom) 2016/52.
() Z wylaczeniem paszy dla ryb ozdobnych.”




L 294/34 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 11.11.2017

ZALACZNIK 11
wZALACZNIK 11

Pasza i zywno$¢, w odniesieniu do ktérych wymagane jest pobieranie i analiza prébek na
obecnos¢ cezu-134 i cezu-137 przed wywozem do Unii

a) produkty pochodzgce z prefektury Fukushima:

— grzyby i ich produkty pochodne, objete kodami CN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
0711 51 00, 0711 59 00, 0712 31 00, 0712 32 00, 0712 33 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90
iex 2005 99 80,

— 1yby i produkty ryboléwstwa, objete kodami CN 0302, 0303, 0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20, 1604,
z wylaczeniem:

— serioli japonskiej (Seriola quinqueradiata) i serioli lalandy (Seriola lalandi), objetych kodami CN ex 0302 89 90,
ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00,
ex 030520 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00,
ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— serioli olbrzymiej (Seriola dumerili) objetej kodami CN ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— dorady japoniskiej (Pagrus major) objetej kodami CN 0302 85 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80,
ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— karanksa nowozelandzkiego (Pseudocaranx dentex) objetego kodami CN ex 0302 49 90, ex 0303 89 90,
ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00,
ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00,
ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— tunczyka pacyficznego blekitnopletwego (Thunnus orientalis) objetego kodami CN ex 0302 35, ex 0303 45,
ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00,
ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 030572 00, ex 0305 79 00,
ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— pacyficznej makreli japonskiej (Scomber japonicus) objetej kodami CN ex 0302 44 00, ex 0303 54 10,
ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 49, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00,
ex 0305 39 90, ex 0305 49 30, ex 0305 54 90, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00,
ex 1504 10, ex 1504 20, 1604 15 iex 1604 20 50,

— soja i jej produkty pochodne, objete kodami CN 1201 90 00, 1208 10 00 i 1507,

— lepieznik japonski lub olbrzymi (fuki) (Petasites japonica) i ich produkty pochodne, objete kodami CN 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90 iex 0712 90,

— Aualia spp. i jej produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 i ex 0712 90,

— pedy bambusa (Phyllostacys pubescens) i ich produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90, ex 0712 90, ex 2004 90 i 2005 91 00,

— orlica (Pteridium aquilinum) 1 jej produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90
iex 0712 90,

— koshiabura (ped Eleuterococcus sciadophylloides) i jej produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90 iex 0712 90,
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— japonski dtugosz krolewski (Osmunda japonica) i jego produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90 iex 0712 90,

— piéropusznik strusi (Matteuccia struthioptheris) i jego produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90 iex 0712 90,

— persymon japonski (Diospyros sp.) i jego produkty pochodne, objete kodami CN 0810 70 00, ex 0811 90,
ex 0812 90 iex 0813 50;

b) produkty pochodzace z prefektury Miyagi:

— grzyby i ich produkty pochodne, objete kodami CN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
0711 51 00, 0711 59 00, 0712 31 00, 0712 32 00, 0712 33 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90
iex 2005 99 80,

— ryby i produkty ryboléwstwa, objete kodami CN 0302, 0303, 0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20, 1604,
z wylaczeniem:

— serioli japoniskiej (Seriola quinqueradiata) i serioli lalandy (Seriola lalandi), objetych kodami CN ex 0302 89 90,
ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00,
ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00,
ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— serioli olbrzymiej (Seriola dumerili) objetej kodami CN ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91,ex 1604 19 97 iex 1604 20 90,

— dorady japonskiej (Pagrus major) objetej kodami CN 0302 85 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80,
ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— karanksa nowozelandzkiego (Pseudocaranx dentex) objetego kodami CN ex 0302 49 90, ex 0303 89 90,
ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00,
ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00,
ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— tunczyka pacyficznego blekitnopletwego (Thunnus orientalis) objetego kodami CN ex 0302 35, ex 0303 45,
ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00,
ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00,
ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— pacyficznej makreli japoriskiej (Scomber japonicus) objetej kodami CN ex 0302 44 00, ex 0303 54 10,
ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 49, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00,
ex 0305 39 90, ex 0305 49 30, ex 0305 54 90, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00,
ex 1504 10, ex 1504 20, 1604 15 iex 1604 20 50,

— Aualia spp. i jej produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 i ex 0712 90,

— pedy bambusa (Phyllostacys pubescens) i ich produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90, ex 0712 90, ex 2004 90 i 2005 91 00,

— orlica (Pteridium aquilinum) i jej produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90
iex 0712 90,

— koshiabura (ped Eleuterococcus sciadophylloides) i jej produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90 iex 0712 90,

— japonski diugosz krélewski (Osmunda japonica) i jego produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90 iex 0712 90,

— piéropusznik strusi (Matteuccia struthioptheris) i jego produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90 iex 0712 90,
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¢) produkty pochodzgce z prefektury Nagano:

— grzyby i ich produkty pochodne, objete kodami CN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
0711 51 00, 0711 59 00, 0712 31 00, 0712 32 00, 0712 33 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90
iex 2005 99 80,

— Aualia spp. i jej produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99, ex 0710 80, ex 0711 90 i ex 0712 90,

— koshiabura (ped Eleuterococcus sciadophylloides) i jej produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90iex 0712 90,

— japonski dlugosz krélewski (Osmunda japonica) i jego produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90 iex 0712 90,

— piéropusznik strusi (Matteuccia struthioptheris) i jego produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90iex 0712 90,

d) produkty pochodzgce z prefektur Gunma, Ibaraki, Tochigi, Chiba lub Iwate:

— grzyby i ich produkty pochodne, objete kodami CN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
0711 51 00, 0711 59 00, 0712 31 00, 0712 32 00, 0712 33 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90
iex 2005 99 80,

— 1yby i produkty ryboléwstwa, objete kodami CN 0302, 0303, 0304, 0305, 0308, 1504 10, 1504 20, 1604,
z wylaczeniem:

— serioli japonskiej (Seriola quinqueradiata) i serioli lalandy (Seriola lalandi), objetych kodami CN ex 0302 89 90,
ex 0303 89 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00,
ex 030520 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00,
ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— serioli olbrzymiej (Seriola dumerili) objetej kodami CN ex 0302 89 90, ex 0303 89 90, ex 0304 49 90,
ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90,
ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20,
ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— dorady japonskiej (Pagrus major) objetej kodami CN 0302 85 90, ex 0304 49 90, ex 0304 59 90,
ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00, ex 0305 39 90, ex 0305 49 80,
ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00, ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91,
ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— karanksa nowozelandzkiego (Pseudocaranx dentex) objetego kodami CN ex 0302 49 90, ex 0303 89 90,
ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00,
ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00,
ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— tunczyka pacyficznego blekitnopletwego (Thunnus orientalis) objetego kodami CN ex 0302 35, ex 0303 45,
ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 90, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00,
ex 0305 39 90, ex 0305 49 80, ex 0305 59 85, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00,
ex 1504 10, ex 1504 20, ex 1604 19 91, ex 1604 19 97 i ex 1604 20 90,

— pacyficznej makreli japoriskiej (Scomber japonicus) objetej kodami CN ex 0302 44 00, ex 0303 54 10,
ex 0304 49 90, ex 0304 59 90, ex 0304 89 49, ex 0304 99 99, ex 0305 10 00, ex 0305 20 00,
ex 0305 39 90, ex 0305 49 30, ex 0305 54 90, ex 0305 69 80, ex 0305 72 00, ex 0305 79 00,
ex 1504 10, ex 1504 20, 1604 15iex 1604 20 50,

— pedy bambusa (Phyllostacys pubescens) i ich produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99, ex 0710 80,
ex 0711 90, ex 0712 90, ex 2004 90 i 2005 91 00,

— koshiabura (ped Eleuterococcus sciadophylloides) i jej produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90 iex 0712 90,
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e) produkty pochodzgce z prefektur Yamanashi, Yamagata, Shizuoka lub Niigata:
— grzyby i ich produkty pochodne, objete kodami CN 0709 51 00, 0709 59, 0710 80 61, 0710 80 69,
0711 51 00, 0711 59 00, 0712 31 00, 0712 32 00, 0712 33 00, ex 0712 39 00, 2003 10, 2003 90
iex 2005 99 80,

— koshiabura (ped Eleuterococcus sciadophylloides) i jej produkty pochodne, objete kodami CN ex 0709 99,
ex 0710 80, ex 0711 90iex 0712 90,

f) produkty zlozone zawierajace ponad 50 % produktéw wymienionych w lit. a)—e) niniejszego zalacznika.”.
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ZALACZNIK 111
»ZALACZNIK III

Oswiadczenie dotyczace przywozu do Unii Europejskiej

Kod identyfikacyjny partii ................................ooo Numer oswiadczenia .......................ccccoooeiiiiiii

Zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym Komisji (UE) 2016/6 wprowadzajacym specjalne warunki regulujace przywéz
paszy i zywnos$ci pochodzacych lub wysytanych z Japonii po wypadku w elektrowni jadrowej Fukushima

OSWIADCZA, Z8 .....ovveiiieeiee et ettt ettt E e e et £ e e ettt
........................................................ (produkty, o ktérych mowa w art. 5 ust. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/6)
W NINIEJSZE) PrzesSYICe SKIAUAJACE] SIE Z: ......oiiiiii ittt
............................................................................ (opis przesytki i produktu, liczba i rodzaj opakowan, masa brutto lub netto)
ZANAAOWEANE] W ... oo (miejsce zatadunku)
(Vs Lo 1O ST OO UP TP UUPPPPRRURRRINS (data zatadunku)
o] 47 A OO RTSU U PPPUPRRRUUPP (dane przewoznika)
] r2=7AqE=Tovdo] o T=T o Lo TSRS (miejsce i panstwo przeznaczenia)
POCNOAZACE] Z ZAKIAAU ...t
............................................................................................................................................................. (nazwa i adres zaktadu)

sg zgodne z obowigzujgcym prawodawstwem Japonii w odniesieniu do maksymalnych poziomoéw dla sumy cezu-134
i cezu-137.

OSWIADCZA, ze przesytka dotyczy:

O produktéw, o ktéorych mowa w =zataczniku Il do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/6 zmienionego
rozporzgdzeniem (UE) 2017/2058, ktére zostaty zebrane lub przetworzone przed dniem 11 marca 2011 r,;

O produktéw, o ktérych mowa w zatgczniku |l do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/6 zmienionego
rozporzgdzeniem (UE) 2017/2058, ktore nie pochodzg ani nie sg wysytane z zadnej z prefektur wymienionych
w zatgczniku Il do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/6 zmienionego rozporzgdzeniem (UE) 2017/2058,
w przypadku ktérych wymagane sg pobieranie i analiza probek produktu;

| produktéw, o ktéorych mowa w zatgczniku Il do rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2016/6 zmienionego
rozporzagdzeniem (UE) 2017/2058, ktére sa wysytane, ale nie pochodza z zadnej z prefektur wymienionych
w zatagczniku Il do rozporzadzenia (UE) 2016/6 zmienionego rozporzadzeniem (UE) 2017/2058, w przypadku ktérych
wymagane sg pobieranie i analiza prébek produktu, ktdre nie byty narazone na promieniowanie radioaktywne w czasie
tranzytu ani przetwarzania;
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O produktéw, o ktorych mowa w zataczniku Il do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/6 zmienionego
rozporzgdzeniem (UE) 2017/2058, ktére pochodzg z jednej z prefektur wymienionych w zatgczniku Il do
rozporzgdzenia (UE) 2016/6 zmienionego rozporzadzeniem (UE) 2017/2058, w przypadku ktérych wymagane sg
pobieranie i analiza probek produktu, ktérych probki pobrano w dniu
(data) i poddano analizie 1aboratoryjne] W ANIU ..o
(data) W ...ooooiiei (nazwa laboratorium), w celu okreslenia poziomu radionuklidéw: cezu-134 i cezu-137.
Sprawozdanie analityczne znajduje sie¢ w zataczeniu;

O produktéw, o ktérych mowa w zatgczniku |l do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2016/6 zmienionego
rozporzgdzeniem (UE) 2017/2058, nieznanego pochodzenia, ich produktéw pochodnych lub mieszanek paszowych
lub zywno$ci zawierajgcych ponad 50 % tych produktéw jako sktadnika (sktadnikdw) nieznanego pochodzenia, ktérych
probki pobrano w dniu .................... (data) i poddano je analizie laboratoryjnej w dniu ...............cccooovviiiiiiiiiiicee
(data) W ..o (nazwa laboratorium), w celu okreslenia poziomu radionuklidéw: cezu-134
i cezu-137. Sprawozdanie analityczne znajduje sie w zatgczeniu.

SPOrZEAZONO Wi ..o W ANIU Lo

Pieczeé i podpis

upowaznionego przedstawiciela, o ktorym mowa
w art. 6 ust. 2 lub 3 rozporzgdzenia
wykonawczego (UE) 2016/6)”
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